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CONTROLE D'INSTALLATION El.ECTRlQUE BASSE TENSION ALIMENTEE PAR LE RESEAU DE DISTRIBU}ION BT

Appareils de mesure ulilisés = Mssureur de lerre n*SGS : ﬁ (36?— . Mesureur d'isolement n°SGS : )4’ /36‘*‘ “ Mesureur da conlinuilé n°SGS fgjwv
Schémo lioison & a ler g Pracddure fechnique : (RGIE arl.B6) TEC EE 102
s

Adresse; ........
32@24 e

rmr Cade EAN-

Dals da conlrdle : (RGIE, ort.87/86) TEC EE 211212

Typa da conlréls : Exa conformlle avanl mise en vsage [RGIE art.270)
Q Visita de conlrdle périodique [RGIE arl.271 et 271bis)
Q Visite da contrdle pour tenforcement et/ou changemenl comptevr {RGIE arl. 276)
Q Visile de conirdle lors de la venle d‘une unité d'habitation (RGIE arl, 276bis)

Q Examen de gonfagmilé avant mise en usage d‘uns installalion pholovollalqua (RGIE 011,270) (voir verso)

Type dnstallation @ exi AGUY J“

Type locaux — compris dans 'ififfaflalion ; habﬂohon,(,m . MWMWWeMIe,
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Débul des Iravavx:: fondoti s avon! - aprés 1.10. Znstollation éle friqua avanms 110,81 - 1.1.83 - BA4/ ',AS,.OUL/ no é

Raccordemenl ¢ lension : . - VACDC; Prolechon rnccord lanle : /(SCRT Sy o S

Céble alimenlation labl n p#’ . . mm?, lype :.. ... i Inler, général G;?L'., o

Type prise da lerra : A . zonfal !

Nombre de lableovx : .ovvvipatlonc.nn: , ombre de CIICUlIs 1O, % v oo iRa= Z_; G QRO = eyt B B i MO
DESCRIPTION: g vair schémals] en amexe Gl

Disposijif de protection & courant différentiel résiduel (DPCDR)

.............................

Disposilif da prolaction & courant dilférentiel résiduel [DPCDR]

In {A), A l<|A) A h(mA) | ln (A 0 le (A) A n (mA)
70 RO =R Tas D ScD ¥,
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e DPCDR installés adap!és & la valeur de la résistance de dispersion da la prise de terre : E?'E?S“- frons<=TETTTUES

o Pra!eclirins inslallées conire les sugintensilés gdan é%%ﬁéfnons des circuils qu ‘elles P’O gen t (500 SAkraclionr=Tomurtues -
o ExisteH ; 3 ‘W =Tottrdedooche

® 3 n—=

s C e&é—‘-ﬂu}—non‘- ;

o Exécution de l'lnslallahon él a conformément Qux schemus ClioRe—sotRa PRYET—=

e Etat du matériel lacirique Eﬂ elfons=TemuarquEs

o Proleclion conire les chocs életiriques par conlacls direcls et lndlrecls MS=TENGues

o Conlinullé dss liaisons équipofentielles-principales el supplémenldlres orvemstRgLquos=-pusupplicabla

o Matériel Slectrique fixe etmobile= Shes-infreeiions=Temorque

e Conlrdle du fonclionnement des DPCDR por leur bouton fes! ou vla un courant de défaul Ws -

INFRACTIONS ~ REMARQUES:

.........

DEVOIRS DU PROPRIETAIRE GESTIONNAIRE OU LOCATAIRE ; voir vefso
CONCLUSION : (Informalion importante au verso)

Seules les parties visiples et occessi lss o l'installalion ont pu &lce vérifiges.
O Linstallation conl(lfme a scnplaons du RGIE, sous,féserve da [J (voir verso 1), le prachain coatdle périodique esl & elfectver

avant le a DPCDR général il plombé. Les schémas, unifilaire(s) et de posilion, ont é16 visés el sont signés par les

O Uinslallation n‘est pas conforme aux prescriptions du RGIE [voir verso 2). ke DPCDR élait plombé.

O Une visite complémentaire asl & exéculer par le méme organisme avanl le ity
O Une visite complémenlaire sl & exéculer par un organisme agréé du lerme "du déloi de 18 mols prencnl cours le jour de 'acte de venle.
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/\ Batiment a transformer - Formulaire 2
SFPW Travaux de rénovation simple (selon I'art. 548)
Service public de Wallone Changement d'affectation (non visé a l'art, 549L

1. Données administratives ;

Cadre réservs 3
I'adminlstration
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[#:17Contexdd daiformulaire’:

QUI peut intradulre un formulaire 2 ?
Le MAITRE D'OUVRAGE,
QUI peut compléter le formulalye 2 ?

Solt FARCHITECTE du projet, qull solt personne physique ou morale.

Soit toute personne susceplible de vérifler lss critéres d'exigences, lorsque le projet ne nécesslte pas le concours
d'un architacte,

QUAND Introduire le formulalre 2 ?

Ce formulalre, slgné par le(s) maitre(s) d'ouvrage et I'architecte (lo cas échéant), est & joindre & toute demande de
permlis d'urbanisme tombant dans le champ d'application des arrétés du Gouvernement wallon du 17 avrll 2008
(déterminant la méthode de caloul des exigences, les agréments et les sanctions applicables en matiére de
performance énergétique et de climat intérleur des batiments) et du 18 Juln 2009 (relatif & la composition des
demandes de permis d'urbanlsme et & la procédure applicable en matiére de PEB) sous pelns d'irrecevabilité du

permis, ;
Quslles sont les prochalnes étapes de la PROCEDURE ?

Dans le cadre d'un projet de batiment A transformer nécessitant I'ufilisatlon du formulaire 2, aucun autre formulalre
relatif & la performance énergétlque des batiments ne sera demandé dans la suite de la procédure.

Ou {frouver plus d'INFORMATIONS ? >

Pour toute demande de documentation et toute informalion relatlve a la performance énergétique des batiments,
vous pouvez consulter le site portail de 'Energle en Région wallonne : http://fenergle,wallonle.be

4.2 Coordonnées:dil m'éffrei‘gé‘l'éﬁ\;fagé- e b el e Sl et P TR e T
e Nom  DABNELY Prénom ((4/@/% TIMHE

Rue UL THVE LOTIN Numéro _# A/ Boite .~
Localité _ LORTIL - VOIR[{ON T Code Postel 7450

[1.3 Localisatlon des travaini = . L el T e e D R
Rue OCTHVE LOTIN Numéro &'~ Boite _./_"
Localité _LOR 77~ MOTRITOVT Code Postal 7450

Référence cadastrale Ty B 3L6 DL
Date de début des travaux * £&~ A5~ DECETBRE 2040
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[2. Nature du projet

T L R o 2 O L i oy L L OO LFE
|24 DoNNEER JUBANMENE, ., < % s 1

Nature des travaux: [X] Rénovation simple (selon I'art, 648)

[[] Changement d'affectatlon (non visé a I'art. 549)

Surface utile totale dubatiment: /45" 68 m2
st /7
QUELLE exigences respacter ?

Les batiments falsant I'objet de travaux de rénovatlon simples (selon Iart, 548) ou falsant I‘objet de
changement d'affectatlon non visé & l'art. 549 sont soumls aux exIgences sulvantes, pour a partle
rénovée :

® les éléments de constructlon faisant I'objet de modificaflons respactent les valeurs maximales de
coefficients de transmission thermique ou les valeurs minimales de rdsfstance thermique telles que
déterminées A |‘annexae Ill de 'AGW du 17 avril 2008,

* |os exigences de ventllation relatives aux amenées d'alr telles que déterminées aux annexes V
{résidentiel) ou VI (non-résidentiel) de 'AGW du 17 avril 2008 g’appliquent, selon la destination de Ia
pariie rénovée du batiment, aux locaux o les chassls de fendtres ou da porfes extérieurs sont
remplacés,

- —

2.2 Tablbatitids Valsts Uniak st Rl rospiodtar idelon TanmexeTras TAGW, duaz avil 2008) 5"
] Aucune paroi ne fait I'objet de modifications, au sens de la performance énergétique des batiments.

Depuls le 1er mai 2010, les valeurs U ef R dolvent étre calculées selon I'annexe VII de I'AGW du 17 avril 2008,

ELEMENT DE GONSTRUCTION Umax et Rmin U /R calculés
1. PARQOIS DELIMITANT LE VOLUME PROTEGE
1.1, Parois transparenles / translucldes, & ['exceplion des portes et portes Uw,max =25 WimiK
de garage (voIr 1.3), des facades l8gares (voir 1.4) et des parois en ot
briques de verre (volr 1.6) Ug,max = 1,6 WmiK
1.2, Parols opaques
1.2.1. Toilures et plafonds Umax=0,3 W/m*K
1,2.2. Murs non en conlact avac la sol, A ['exception des murs visés Umax = 0,4 WimiK
en 1.24
1.2.3. Murs en conlact avac |e ol Rmin = 1,0 m2 KW
1.2.4, Parois verticales at en penle en contact avec un Vide sanitalre Rmin = 1,0 m3.KW
ol avec une cava an dehors du volume protegé
1.2.5, Planchers en contact avac l'environnement sxtérieur Umax = 0,6 Wm'.K
1.2.6. Autres planchers (planchars sur terce-plain, au-dessus d'un vide Umax =04 Wim?K
sanilaire ou au-dessus d'une cava en dehors du volume protégé, ou
planchers de cave enlerrés) Rmin = 1,0 m.K/W
1.3. Porleg et portes de garage (cadre Inclus) Up,max = 2,9 W/mtK
1.4, Fagadas [6géres Ucw,max = 2,9 W/m3.K
et
Ug.max= 1,6 WmzK
1.5. Parols en briques de verre Umax = 3,5 Wim*K
2, PAROIS ENTRE 2 VOLUMES PROTEGES SITUES S8UR DES PARCELLES Umax = 1,0 W/im2K
ADJACENTES
3, PAROIS OPAQUES A L'INTERIEUR DU VOLUME PROTEGE
OU ADJAGENTES AUN VOLUME PROTEGE SUR LAMEME PARCELLE
9.1. Enlre unltse d'habitalion dislinctes
3.2. Enlre unltée d'habilation et espaces communs
3.9. Enlre unltds d'habitalion et espaces a affectalion non résldentlslle Umax= 1,0 W/im?K
3.4. Enlre espaces & affectation industrielle
el espaces A affeclallon non industdelle

[C] Un rapport reprenant le descriptif des parois reprises dans ce tableau est Jolnt au présent formulalre,
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